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Componenti
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10)
1)
12)
13)
14)

Tubo colonna doccia
Centrale

Corpo supporto
Gomma di protezione
Molla

Grano

Supporto a muro
Viti e tasselli
Flessibile

Doccia

Soffione

Ghiera

Rubinetto
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LEGGERE ATTENTAMENTE IL PRESENTE
LIBRETTO DI MONTAGGIO E MANUTENZIONE.

READ THIS INSTALLATION AND CARE MANUAL
CAREFULLY.

INDOSSARE GUANTI DI PROTEZIONE.

WEAR PROTECTIVE GLOVES.
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max 650
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goamm—— ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
/ Premessa introduttiva

Per l'istallazione ideale della colonna doccia,il soffione deve essere ad un’altezza di circa 2000 mm da terra.
(fig.1)
Prima diiniziare il montaggio della colonna Doccia vi consigliamo quindi di verificare le quote ed i collegamenti
del vostro ambiente bagno, considerando che le colonne doccia Fiji non permetteranno I'adeguamento del
tubo .

1- Controllare a disegno le quote del prodotto completo vedi dis. Quotato. Pag.4

2- Verificare il sistema di connessione alla rubinetteria tenendo presente che il rubinetto deve trovarsi ad
un‘altezza da terra di circa 1100 mm. (fig. 1)

3- Procedere con il montaggio del rubinetto (13). (fig. 2)

4- Segnare il punto esatto per il fissaggio del supporto a muro (7), facendo attenzione che il punto sia
perpendicolare al rubinetto (13).( fig.2)

5- Accertarsi che il supporto superiore sia posizionato nella parte dritta e non curva del tubo. (fig. 3)

6- Montare il corpo deviatore (14) al rubinetto (13) (fig. 3)

7- Procedere con il montaggio del supporto a muro (7) forando con punta @ 8 e procedere con l'inserimento
del tassello,completare il fissaggio del supporto a muro con la vite ¢ 8 . (fig. 4)

8- Inserire in sequenza nel corpo supporto (3) la guarnizione di frizione e la molla (5) . (fig. 6)

9- Accoppiare il supporto (3) con il supporto (7) comprimendo la molla con la guarnizione al suo interno,
bloccare il supporto superiore avvitando il grano (6) e serrare la ghiera inferiore (12) . (fig. 7)

10- Completare il montaggio assemblando flessibile (9) doccia (10) e soffione (11). (fig. 8).
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Per la pulizia

Gentile Cliente,

Ci complimentiamo con lei per aver scelto un prodotto Bossini e la ringraziamo per
la fiducia accordataci. Per conservare il piti a lungo possibile I'aspetto del materiale, &
necessario osservare alcune regole.

Per la pulizia parti metalliche: I'acqua contiene calcio che si deposita sulla superficie
dei prodotti e forma macchie sgradevoli. Per la normale pulizia del prodotto e
sufficiente utilizzare un panno umido con un po’ di sapone, sciacquare ed asciugare. E’ possibile quindi evitare la formazione di
macchie di calcare asciugandolo dopo ogni uso.

Nota importante: si consiglia di usare solamente detergenti a base di sapone. Non impiegare mai detergenti o disinfettanti
abrasivi o contenenti alcool, acido cloridrico o acido fosforico.

Pulizia degli ugelliin gomma: il soffione & dotato del sistema “Easy-Clean” con ugelli (moduli) in gomma. Il calcare & il peggiore
nemico delle docce per questo Bossini propone il sistema “Easy-Clean”. Questi moduliin gomma, sono estremamente resistenti
al calore e proprio con l'acqua calda si dilatano facendo cosi staccare il primo strato di calcare. Inoltre, flettendo periodicamente

con la mano, i moduli in silicone, le insenature si liberano facilmente dal
calcare. Con un semplice gesto la vostra doccia & sempre perfetta.

Caro cliente, le ricordiamo che, la garanzia sulla superficie dei nostri prodotti non & valida se, il materiale ha subito un

trattamento diverso da quello da noi suggerito.

Cleaning

Dear Customer,

Congratulations for choosing a Bossini product and we thank
you for the trust you have given us. To keep the material’s
appearance as long as possible, a few guidelines must be
followed.

Cleaning metal parts: water contains calcium that deposits
on surfaces and forms unpleasant spots. For routine cleaning,
simply use a damp cloth with a little soap, rinse and dry. Calcium
spots can therefore be avoided by drying after use.

Important note: Using only a soap-based detergent is
recommended. Never use abrasive detergents or disinfectants or
those containing alcohol, hydrochloric acid or phosphoric acid.
Cleaning the rubber nozzles: the showerhead is equipped with
the “Easy-Clean” system with rubber nozzles (modules). Calcium
is a shower’s worst enemy and that is why Bossini proposes the
Easy-Clean” system. These rubber modules are extremely heat-
resistant and with hot water they dilate, thus detaching the first
layer of calcium. Moreover, periodically bending the silicone
modules manually easily gets rid of calcium. With one simple
gesture, your shower is always perfect.

Dear Customer, we would like to remind you that the warranty
on our product’s surface is not valid

if the material undergoes treatment different than that
suggested.

Die Reinigung

Lieber Kunde, liebe Kundin,

Wir gratulieren lhnen zum Kauf dieses Produktes der Firma
Bossini und danken Ihnen fiir das Vertrauen, das Sie uns
entgegengebracht haben. Um die Materialien so gut wie
méglich zu schiitzen, miissen einige grundlegende Regeln
befolgt werden.

Reinigung der Metallteile: Unser Wasser enthdilt Kalk, das sich
auf der Oberfidche des Produktes absetzt und unschéne Flecken
bildet. Um die Brause einer normalen Reinigung zu unterziehen,
reicht es aus, diese mit einem feuchten Tuch und etwas Seife
zu sdubern, mit Wasser abzusptilen und abzutrocknen. Um
die Bildung von Kalkflecken zu vermeiden, gentigt es also, die

Brause nach jedem Gebrauch gut abzutrocknen.

Wichtige Anmerkung: Wir empfehlen, ausschlieBSlich
Reinigungsmittel auf Seifenbasis zu benutzen. Benutzen Sie auf
keinen Fall Reinigungs- oder Desinfektionsmittel, welche die
Oberfldche zerkratzen bzw. Alkohol, Salz- oder Phosphorsdure
enthalten.

Reinigung der Gummidiisen: Dieses Produkt ist mit den
Gummidiisen des ,Easy-Clean”-Systems ausgestattet. Das von
der Firma Bossini eingesetzte ,Easy-Clean“-System schiitzt die
Kopfbrause vor dem drgsten Feind aller Duschen: dem Kalk. Die
Gummidiisen dieses Systems sind besonders hitzebestdndig.
Sobald warmes Wasser durch die Diisen Iduft, dehnen sie
sich, wodurch sich die oberste Schicht Kalk ablost. Dartiber
hinaus sollte man die Silikondtisen regelmdBig mit der Hand
zusammendriicken, da sie hierdurch problemlos vom Kalk
befreit werden. Es genligt also eine kleine Handbewegung, um
Ihre Dusche in einem stets perfekten Zustand zu halten.

Lieber Kunde, liebe Kundin: Wir méchten Sie daran erinnern,
dass die Garantie fiir die Oberfldichen unserer Produkte verfdllt,
wenn das Material einer anderen, als der von uns empfohlenen
Behandlung unterzogen wurde.

Nettoyage

Cher Client,

Félicitations ! Vous venez d'acheter un produit Bossini et vous
remercions de la confiance que vous nous témoignez. Pour
que le matériel conserve le plus longtemps possible son aspect
d'origine, nous vous invitons a respecter quelques regles
simples.

Nettoyage des parties métalliques: I'eau contient du calcaire
qui se dépose a la surface du produit et forme des taches
inesthétiques. Pour le nettoyage normal du produit, utiliser
un chiffon humide avec un peu de savon, rincer et sécher. Il est
possible d'éviter la formation de taches de calcaire en I'essuyant
aprés chaque utilisation.

Remarque importante: il est recommandé dutiliser
uniquement des détergents a base de savon. Ne jamais faire
usage de détergents ou de désinfectants abrasifs ou contenant
de I'alcool, de I'acide chlorhydrique ou de I'acide phosphorique.
Nettoyage des buses en caoutchouc: votre plafond de douche
est munie du systéme “Easy-Clean” avec des buses (modules) en
caoutchouc. Le calcaire est le pire ennemi des douches et c’est
pour cela que Bossini propose le systéme “Easy-Clean”.

Ces modules en caoutchouc sont extrémement résistants a la
chaleur et se dilatent sous I'action de I'eau chaude, permettant
ainsi a la premiére couche de calcaire de se décrocher. En outre,
il suffit d’‘appuyer réguliérement avec la main sur les modules en
caoutchouc pour libérer le calcaire présent dans les orifices. Un
simple geste suffit pour que votre douche soit toujours en parfait
état.

Cher client, nous vous rappelons que la garantie sur la surface de
nos produits ne s‘applique pas si le matériel a subi un traitement
autre que celui que nous recommandons.

Paralalimpieza

Estimado cliente:

le felicitamos por haber elegido un producto Bossini y le
agradecemos por la confianza que ha depositado en nuestra
firma. Para mantener a largo plazo el aspecto del material, es
necesario observar algunas reglas.

Para la limpieza de las partes metdlicas: el agua contiene
calcio que se deposito en la superficie de los productos y forma
manchas desagradables. Para la limpieza normal del producto
se debe utilizar un pafio humedo con un poco de jabon,
enjuagarlo y secarlo. Se puede evitar la formacién de manchas
de cal secando el producto luego de cada uso.

Nota importante: se aconseja usar tnicamente detergentes a
base dejabdn. No emplee detergentes o desinfectantes abrasivos
o que contengan alcohol, dcido clorhidrico o dcido fosférico.
Limpieza de los tetones de goma: la ducha estd dotada del
sistema “Easy-clean” con tetones (médulos) de goma. La cal es
el peor enemigo de las duchas, por este motivo, Bossini propone
el sistema “Easy-Clean”.

Estos médulos de goma, son extremadamente resistentes al
calory precisamente se dilatan con el agua caliente permitiendo,
de este modo, que se desprenda la primera capa de cal. Ademds,
doblando periédicamente con la mano, los médulos de silicona,
las acanaladuras se liberan fdcilmente del calcdreo. Con un
simple gesto vuestra ducha estd siempre perfecta.

Estimado cliente, le recordamos que, la garantia sobre la
superficie de nuestros productos pierde su validez si el material
ha sufrido un tratamiento distinto de aquel sugerido por
nosotros.

Para alimpar

Prezado Cliente,

Damos-lhe os parabéns por ter escolhido um produto Bossini
e agradecemos a confianga que nos concedeu. Para manter
o aspecto impecdvel do material o mais tempo possivel, é
necessdrio respeitar algumas regras.

Para a limpeza das pec¢as metdlicas: a dgua contém calcdrio
que se deposita na superficie dos produtos e forma manchas
desagraddveis. Para a limpeza normal do produto é suficiente
utilizar um pano humido com um pouco de sabdo, enxaguar e
secar. E possivel assim evitar a formagédo de manchas de calcdrio
enxugando apds cada uso.

Nota importante: aconselha-se que use exclusivamente
detergentes a base de sabdo. Nunca utilize detergentes ou
desinfectantes abrasivos ou contendo dlcool, dcido cloridrico
ou dcido fosfdrico.

Limpeza dos injectores de borracha: o chuveiro estd
equipado com o sistema “Easy-Clean” com injectores (médulos)
de borracha. O calcdrio é o pior inimigo do duche por isso a
Bossini propée o sistema “Easy-Clean”.

Estes médulos de borracha sdo extremamente resistentes ao
calor e dilatam-se com a dgua quente, fazendo assim descolar
a primeira camada de calcdrio. Além do mais, flectindo os
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modulos de silicone periodicamente com a mdo, as reentrdncias
libertam facilmente o calcdrio. Com um simples gesto o seu
duche estd sempre impecdvel.

Caro cliente, recordamos-lhe que a garantia para a parte
superficial dos nossos produtos néo é vdlida se o material for
submetido a um tratamento diferente do sugerido por nés.

Yucmka

Ysaxaemoiti nokynamerns,

Mo30pasnsem Bac ¢ nokynkoti usdenus komnaHuu boccuHu,
u 6naeo0apum 3a okazaHHoe Ham Oosepue. [ns 6onee
NPOOOIKUMENbHO20 COXPAaHeHUsA BHeWHe208UOaMamepuanos
Heob6x00UMO ¢/1e008aMb HECKOIbKUM npasusiam.

Ana 4yucmku memannudeckux noeepxHocmeli:  8o0e
co0ep)xum u3eecmHsAK, Komopeili ocedaem HA NOBEPXHOCMU
uzdenuti u obpasyem HenpusmHele namHa.  Yucmume
u3oesiue He0bX00UMO MAKOU MKAHbIO CMOYeHHOU 8 Mbl/TbHOM
pacmeope, onosocHyme 8000l U npocywume. Bo uzbexaHuu
06pa3osaHusA nAmMeH Heo6xo0UMO NPOMUPAMb NOBEPXHOCMb
nocsie Kaxo0020 UCNO/Ib308AHUS.

BaxHO: pexomeHOyemcs ucnosnb3oeame cpedcmea Ha
0CHOBe MblIbHO20 pacmeopd. Hukozda He ucnosnb3osame
yucmawue unu abpasusHsle u 0e3uHpuyupyruwue cpedcmad,
codepxawue cnupm, COMAHYIO UU pOCHOPHYIO KUCIomy.
Ana 4Yucmku pe3uHoBbIX HAcAOOK:  Oywegas Jelika
ocHaweHa cucmemol “Easy-Clean” ¢ pe3uHo8bIMU Hacadkamu
(MmoOynamu). Hakune - 3mo 2ndasHeili 8paz dywda, NO3Momy
Komnarusa boccuHu npednazaem cucmemy “Easy-Clean”.

Smu  pesuHosble MOOYIU  O4YeHb Mepmocmolikue U
pacwupsaomcsa nod gosdelicmauem 2opsyeli 800bl, omoenas
makum obpazom nepswlili coli Hakunu. Kpome moezo, eciu
nepuoouyecku ceubame CUUKOHOBble MOOY/IU O8UXeHUeM
PYKU, MO HAKune Jiecko omcmaém om  nogepxHoCMu.
lMpocmoim  OsuxeHuem pyku Baw Oyw ecezda 6ydem 8
NpesocxoOHOM COCMOAHUU.

Yeaxaemeili nokynamesb, HanomuHaem Bam, ymo eapaHmus
Ha nogepxHocmu Hawux u3denul He pacnpcmpadsemcs,
eciu  npousgoousndce  obpabomka  mamepuand, — He
coomeemcmayowas 0aHHbIM YKA3aHUAM.

Voor de reiniging

Geachte klant,

Wij feliciteren u, omdat u een product van Bossini heeft gekozen,
en danken u voor het vertrouwen. Om u lang te laten genieten
van uw product moeten enkele regels gerespecteerd .

Voor de reiniging van metalen delen: het water bevat kalk
dat zich neerzet op de opperviakken van de producten, en
vormt onaangename vlekken. Voor de normale reiniging van
het product is het voldoende om een vochtige doek met een
beetje zeep te gebruiken, en om daarna te spoelen en te drogen.
Het is dus mogelijk om kalkvlekken te vermijden wanneer u het
product na elk gebruik droogt.

Belangrijk: er wordt aangeraden om uitsluitend
reinigingsmiddelen op basis van zeep te gebruiken. Gebruik
nooit reinigings- of ontsmettingsmiddelen die alcohol, zoutzuur
of zwavelzuur bevatten.

De reiniging van de rubberen straalpijpjes: de douchekop
is voorzien van het systeem “Easy-Clean” met rubberen
straalpijpjes (modules). Kalk is de grootste vijand van douches,
en daarom stelt Bossini het systeem “Easy-Clean” voor.

Deze rubberen modules zijn erg hittebestendig en ze verwijden
wanneer ze in contact komen met heet water, zodat de eerste
laag kalk loskomt. Bovendien komt de kalk makkelijk los uit de



